La Mprenz, e ceafenier.

bannfruita, ot tont arbye qui est inenvals pro-
duit de manvais fnits,

18 Un bon arbre ne Peut uire de manvals
fraite, et un mauveis ne prut 20 pro-
e weore qul prodult point de bo

9 Tout arbre qui ne it point d2 bon
fruit u'rn coups et jetd au

ons les r!counnilru “done par leurs

ts
21 Ceux qui me dizent + Beignenr, Seignecr,
n mtmrontlgutnus danele royaurme des cioux ; i
rmais celul-ld sexlement y et qm fan.
volonté de mon Pire qui eat dans las
e Plunieurs me dircnt en e joun—la B0l
gneur, & N pas pe athas
on voire noinp n 'nvons: Tous Pas chassd lea
On8 &N Yoife uamb & n'avona noul pas
falt pluaieurs mirnclea en votre nom 2
4 Ft alors je lenr diral havotement: Je ne
vous i Jemads conmua; relitezsvous démoi,
¥0us qul faites dea euvres U inbguite,
&ulconque dane entend ces rmles qua ja
ﬂh, oL lea pratiqua, sern compard & un boinmne
sage, qul & it en mnleon nar Ia pierre;
% o€ loregur la, pluic est tombée, que les
fleuves g0 pont déborids, gue les \fl.ntl ong

apnftls et sont veunus Goulre sm‘ celle malson,
elle n'gat rolnl. tomble, parce qu'elle était
fondde sur 13 pierre.

25 Main quiconijue entend ces pnroles %l.e Ja
dis, ot ne les pratique palnt, sers semble
n 'homme inensé, gui 2 it as maison sur In

7 et toreque In Jlule est tombéo, wws les
Beraves e aont dé&lmlés, que |es venia onk
soufBs er wont yenus fondre sur cotte ma

alle B été renversde, et In raine on = étd

granda.
-] Or Jéms ayant scheré ces discours, les
ple Tt deis Tedmirsiton 46 sa doe

rlfi? :rll Jes Inntrninl]t comme aysnt -u{.eo'-
» 61 NON pra cOnLm lew scrihes, nl comme
pharisiens,

CHAFITRE VIII.

reus, — Centanfer.—Ballt-nire de 8. Pierre—
iore Jhisk Christ. —Tempdie apaiide,~Démpns
chosrés, —Pourerana precipitée,

JEBUS stant descendu de la montagne, ane
Rt Coune e Vapan Jint & Il o
en m mps un lsprenx vint & Inl e
l‘ndon on luj dizant : £y 4 Yous voulez,
VoA ponves me
4 Jdwua, étendant ln owii, Yo Lounhn. at lui
i‘l.it 1 Jo le veux, soyez guiri: of i
dpre fui )
4 Et Jguu lof dit: Gardes-vous bien de
parle: personne ; mais allez voue
ool rnuwél;of‘ at offrez [o don prescrit par
Hom, sfiny lom' serve de temonsnnm
& Jéaus entré dane G?Iurnaum
centenier vint le trouver at lui fit cesre prn':m
& Belgneuy, mon servitony et couché b
malads de paralysle deus ms mebson, et il
souffre extrémenent.
T Jéans Jui dit; Sirai stla le srudrirai,
B Maiu 1o centenier hul repondil: Belzneur,
ie nesn auls pas dﬁne 108 Yous entriez dona me
mison ; mada dites senlemens arne Tarole, at
mi‘?mﬂlr Lot sern gudr. .
U0 £ Le &nis monl-Téme
hooyme !onm]a k'L Pilissans: 4'sn dufre, 2}&?

B. MATTHIRT, ¥II, VIII.

La temphie epaisés.

néanmoina das soldein lﬂlul mol, jedia & T'on;
Allez la, ebilyvasat b autl'e onat ici, o5 il
pevvitoux : Faltew oela, ot 51

fev{:t_t i et A mon

10 Jésus, entendant rea parcles, on fot dans
l'admiraum et dit & ceux guai fo suivaisnt :
Jo vous dis el vérits, Je n'sk point trouvé ane
&l ds fol dana Iavadl m

I,lmvona Abclare que agl

dﬂ:mt. 4'0r A'Oocident, phw
sy festin dana e roysome des cienx avoc
Abtaham, leaar et Jacol;

12 mais que les cnfmltl dua royaoms sarohk
Jetds dans les ténébire l.éﬂmm C'oat 1
311 "Il y aurs des plenre ok des grincements d.e

[+ N

13 Alora Josna dit su centanier: Allez, sk

u'il vous soit fait welon qm VOUR AVET CTW.
Et son servitenr fut guéri & Ia méme hegre.

14 Jésug, étant venu en la maison do Pierrs,
;u 8a belle-rafre gui Ataih i lit, ¢b o avail ls

ey,

15 ht 1l ayant touché 1a mein, Is fibvre |s
quitts ; #)le se leva ausité, et allg lew servait.

16 Sur le anir ou Jui présente plusisups pos-
rédda, et il en chasas lge mahoas geprita par m
l;amle, el pudrit tous ceux qui [T

17 afin que celte role du prophie Lesde fit
Dll;" la png'lmmme o8 ir\ﬁnmtés.

at 1;3] e'eat l:]l.nrsé malmi
foula de , or-imm ™ d‘ampla de ae
pasaer a I'sutre bord du

19 A].nrs i serlbe su Mur e Intoi
chapt, il dit: Maitre, je vous sujvral ep
que chl. ua ligu que vous alliez,

20 Ht Jesna lui répoodis : Lem renangs ont
dee Lanieres, at les oisesuk du ciel ont dea nida;
mais le Fils de I'Lomine n's pas on Tepomr &a

21" Un sutre de sos disciplow loi dlt: Sei.
maur, permedter-mol d'sller ensevelic mon
PEED avdnl gXE fx poxe SR,

2 Mais é:uolui dit: Euiwx-moi, ol laisacs
X marts is sein d’ansevelir leurs moria.

25 Ti entra ensmite dml.a.bmn o BECOM
né de sea d“mli'
+ Et.t:umtor. [ ﬂeu mr :dmer une of
It o pete, que bmwel L oonwarie
ﬁuﬂots ot Lui cependant dorma
Albrs sea disciples »' ochérent do lud
el eved.lérent- enlm ILE, BALYEZ-

Hyie, o0 f)é

20 JEaus leur ré Ponrq Ehow-vom
timides, honimes de pau do foi? Kt se lovant
&n meme emps, il comamanda sUX vents o b
la mar, et il se fil un grend calme.
d.znf alors coux qui éhiont proventsy m&;

e i
calui- ﬁ i qui lea venta el- 1; mer obéhum?
- Fl Jéanz él.lrlt arrivé a l'autre bord, an
pays des Géraed possddds, qui
clajont si {urleu: que PETSONES N’ CaRit passsr
par ¢8 cheminla, sortirent dea sépulcTes of
vinrenk uu dﬂant 'de Lul,

1 reut on mémo temps b crier o &
hal dive: Jéous. fils .aie L¥iga, qt}g »-L-11 antre
vOuA ¢F nois?  Fies.vous venn poar nons
tonrinenler avaiit le temps

30 Or il ¥ wvait on un lew pen Sloignd 4
w srand tronpesy da podrceaux qmi p-il

31 of les démons le prinlent, so i dliaant ;




Focation de 8. Motthin.

&, MATTHIEU, ""III IX.

. La fitle da Falvy,

3\ vous noxs b 'Lel, snvoyez-nous duna

& e ponrcosus,
u&! n Ieu.r répondit: Allez, Eb étant sortls,
il entrersnt cta pourcésnx. Eu méme

'

P ne p viaux, et la déchireral
eieote davantage,

17 On e et peint noo plus de vin nonves
dans de vienx vumewx?]lw oe sl on
fult, les 6 Tdpand

tompatoul ce troupesy Conrut sves
80 précipiter daia la mat, b ils monrurent

) -

al. Ies valssenox nonl. perdns ; mak on met
neufs, ot alnal

le vin et Les valssesnx go mnmvon
18 Lonqu U leur dlssit ceci, ‘0 chetldi
ik, ou lu

¥ de Jui, et 1"ad

omi, oo qul tait arrivé aux é

%6: toute la. viile sortit powr alter ay.
d.ermﬂ.ds Jéeus; ot 1*nynnt vu, ils i+ qupplid-
rent dv se retirer de leur paye,

CHAPITRE IX.
Paralytigus,= Focation de 8, Matihiew,—Jelins.—
Fitle de Jodre-— I hémarratnse.— Dran avewplen,
Pﬂom muat,—Orebie avmp partewry,—Gronde

myirpan,
JESUS Stant montd dane upe barque, e
1e fae, ob vint dane sa villa.
comme on lul eut présentd un pere-
gtlguecuuché gur un lit, Jégue, voysnt leur fof,
ralytique ; Man fis, ayez conflance;
&3 vona sont remis,
itot quglgues-uns “des actibes dlvent
a 1 Cet komme b]aaphﬁme
4 Mais Jérug ayant connu e 4u'ils penasiont,
Imr dlt: Pourquol avez-vous de manvaises
]muées dane v u LEUTA P

& Car laguel est Jo plus aisd, ou de dire : Voa
péchids vous sont remis; ou de dire: Laves-
vous et Taarcher?

§ Or, afin que vous machiez qua le Fils de
T'bomme » Bur La terva hﬁuvoir de remettre
les + Levez-vous, il elors an Pﬂ
Iytique; emportes votre lit, ef; vous ¢n allez en
volre naison,

T Le paralytique ae leva awreitdt, ot w'en slla on
2a waison.

B Et Lo peuple vo ‘{anl. op mirccle, fab rempli

cralnte, et rend sloi.re 4 Dien de ce qo' 11
avalt dotmé une telle pulssance pux bhomines,

B.Ji larlaut de lﬁ vit en passant un
homms sesis su buresu des jmpita, gomms
Matthley, nuquol il gdjt; Buiver-mei; et lui
agasital sa levo at la anivit,

10 Et Jéaus étant & table dana s maison
est Aomme, Il vint besucoup de publicaine ot de
gupa de mAUveise vig, qui 8 & iahle
v J el sur disel
11 Ce qu.e laa hium enn aymt v, ila dinur,

&-ﬁ“avec ct%lsm publ.icuins et dea semr&e vl

13 th Jéaus Les l:rant sntendus, lear dit:
Oa ne sont pas ceux hen,
lsumnll.a.des,qul um?:emﬁn 04 midach

13 Cleal alled, oL appPenez <8
et dm cetie pnwm J'eime migux ls mie
oarde que la mrlﬂce carje ne suis paE venn

Les jn pée
lora leg I.aclplee de Jear wiurent le
tmnwr,ot lui dirent : Pourquoi lea ypharisiens
none  jednons-noas; oouunt. ot que vos
ne jedinent paint?

r pépondit : Les amla de 1"
&lre duna la tristeese o dans s

N IuK:

ue

l.ﬂigluk

x

peuvent- $ oLt r 4 eul}

pendant que I'éponx es avee gux i

viendra uh temps ou V'époaux leur mu‘é, c;t
{le jotnerons.

omne ne mat éca de d f
& un vieus vitement ; nﬂgtgrlnmt lee nr:gf m

it : Seimmu' ws fills est marte présente-
;n]l]en“r:i mais venes lui imposer les maing, et
19 Au-mm Jésua, 80 evant, W soivit avec

»ea dlsc
20 Alors e famme, qul depuls donze

ftait affligdo d” de sahg, §ap B

de tui prr derriere, etiouchals franga q dm

a4 bas de son vitement ;

21 cor elle disait un elle-méme 8i Je puls
oD J8 serai

guérie,
2 Jéaus ae retournant alots, ot 1s voyant,
lud dit : M flle, oy utro I'oi FOus

ef conflanoa, v
glamée. Ev mufsmnwfutsuérie 1o méma
Ure.

23 Loreque Jéeus fut arrivé e 1o msison
du chef ds mmou. voyant lgs joneurs de
flate gt une l.Hmpe patdounes g faisalent
s'rmd brmt leur dit:
vm‘ cor cetto fllla oleat pas
inelle n'est qu Et iln so
muqmlanr. de Lui
25 Ancis d.onc au'en enk falt sartiF tout ce
m&s&m&r&ﬂ lui prit Ja main ; et cette
Ba levs.
16 brmit s'en répendit deng tout le

 Gomme Jos mtak 2o & o dam s
28 EtDMm T mvt:lénfsen h mﬁoﬂ
lae":: :‘ o ez vous qua Joous

akE W ?—nﬂu!qi {elli I'épunlim:

a lel:nux.en Alsant ¢

avi
Fils

ul, Satgnent.
2 Alots il Teur touch
'il rous solt it melon votre foi,
30 Auaeitdt lenrs yeux furent ouverte. Eb
Jélue lenr défenlit fortement d'en parler, en
diunt Prenaz bien garde que qub que oo

e Lo sache,

31 M,xm anx, B an Stant slids, répandiront s

Sakdg dunatont S PPN sl gebe
mtn ll:n hu?nm mmt., "d déumn.

Lo démon ayaut 646 chasss, lo muet

pnrln ot lo pem'de n fut duns I'mimml.im.

% isudent : On D' jamads vhen vi o sem-
e s o mbaristens dissiont aw sentraby

» @ L H

f:“ mr le prince d:: démona m'i.:l-nhnm

85 Or Jesul, allant de toun outé! dans lea
villes et dons les vll.llsec t dans
leurs ey ﬁaﬂs ¥ duo
YOyaume, g rlamm.t mmde
et de maladies

58 Bt voyant tous con milenedm

Faselon, paree qi'lls étalent nocablés da
et wucl-lhg r?ﬂ enmmedon hrebisquol o ont
point de jma

8T Alora 1] dili & sen disciples : La moimon
est grande; majs ¥ o pend’ vavTieva,



